UMOWA PRZYZNANIA POMOCY
ar 00025-6931-UM1300025/12 W ramach dziatania
»Wdrazanie projektéw wspGlpracy”
w zakresie operacji polegajacej na realizacji projektu wspétpracy,
objetego PROW na lata 2007-2013

zawarta w dniu . 42052943 Kielcach
pomigdzy:

Samorzadem Wojewddztwa swiQtokrzyskiego z siedzibg w Kielcach,
25-516 Kielce, ul. AL. IX Wiekéw Kielc nr 3,

zwanym dalej ,,Samorzadem Wojewddztwa”, reprezentowanym przez:
1) Adam Jarubas - Marszalek Wojewddztwa éwigtokrzyskiego
2) Piotr Zoladek - Cztonek Zarzadu Wojewbdztwa éwigtokrzyskiego

Partnerami projektu wspétpracy:

Partnerem nr 1:
Stowarzyszenie Rozwoju Wsi §wiqtokrzyskiej
z siedzibg Lagéw, ul. Rakowska 5, 26-025 tagow,

NIP 6572800851
REGON 260250824
KRS 0000312036

reprezentowanym/reprezentowang przez:
1) Zdzistaw Zwolifiski - Prezes Zarzadu

Partnerem nr 2:
Lokalna Grupa Dziatania "Biate Eugi"
z siedzibg Daleszyce, ul. Plac Staszica 6, 26-021 Daleszyce,

NIP 6572698795
REGON 260093508
KRS 0000254162

reprezentowanym/reprezentowang przez:
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1) Zdzistaw Pniewski - Prezes Zarzadu

2) Dominik Rozek - Wiceprezes Zarzadu

Partnerem nr 3:

Lokalna Grupa Dziatania "Dorzecze Bobrzy"

z siedzibg Kostomtoty Drugie, ul. Koécielna 2A, 26-085 Miedziana Géra,

NIP 9591736587
REGON 260088890
KRS 0000255487

reprezentowanym/reprezentowang przez:

1) Jarostaw Watek - Prezes Zarzadu

2) Michat Gawet - Wiceprezes Zarzadu

Partnerem nr 4:
Stowarzyszenie Lokalna Grupa Dziatania "Krzemienny Krag"
z siedzibg Baltéw, ul. - 55 m. -, 27-423 Battéw,

NIP 6612320101
REGON 260257453
KRS 0000313678

reprezentowanym/reprezentowang przez:

1) Jarostaw Kuba - Prezes Zarzadu

2) Tomasz Mroczek - Wiceprezes Zarzadu

Partnerem nr 5:
Lokalna Grupa Dziatania "Nad Czarng i Pilica"
z siedziba Radoszyce, ul. Zeromskiego 28, 26-230 Radoszyce,

NIP 6581934025
REGON 260236988
KRS 0000256130

reprezentowanym/reprezentowanq przez:
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1) Jézef Siwek - Prezes Zarzadu
2) Matgorzata Barcicka - Wiceprezes Zarzadu

3) Marian Kr6l - Skarbnik

Partnerem nr 6:
Stowarzyszenie "Lokalna Grupa Dziatania - Wokét Eysej Géry"
z siedzibg Bieliny, ul, Partyzantéw 3, 26-004 Bieliny,

NIP 6572693504
REGON 260081103
KRS 0000252759

reprezentowanym/reprezentowang przez:

1) Anna Fubek - Prezes Zarzadu

2) Joanna Skrzyniarz - Skarbnik Zarzadu

zwanymi dalej ,,Beneficjentami”,

o0 nastepujacej tresci:

§ 1.

Uzyte w umowie przyznania pomocy, zwanej dalej ,,umowsg”, okre$lenia oznaczaja:

1)

2)

3)

Program — Program Rozwoju Obszaréw Wiejskich na lata 2007-2013 (PROW 2007-
2013), stanowiacy zatacznik do obwieszczenia Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi z dnia
12 pazdziernika 2007 r. w sprawie Programu Rozwoju Obszaréw Wiejskich na lata 2007-
2013 (M. P. Nr 94, poz. 1035, z pdzn. zm.);

ustawa — ustawe z dnia 7 marca 2007 r. o wspieraniu rozwoju obszaréw wiejskich z
udziatem srodkéw Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw
Wiejskich (Dz. U. Nr 64, poz. 427, z p6zn. zm.);

rozporzadzenie — rozporzadzenie Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi z dnia 25 czerwca
2008 r. w sprawie szczegétowych warunkéw i trybu przyznawania oraz wyplaty pomocy
finansowej w ramach dziatania ,,Wdrazanie projektéw wspotpracy” objetego Programem
Rozwoju Obszaréw Wiejskich na lata 2007 — 2013 (Dz. U. Nr 128, poz. 822, z pdzn.
zm.);
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4)

5)

6)

7)

8)
9)

10)
11)

12)

13)

14)

15)

16)
17)

rozporzadzenie 1698/2005 — rozporzadzenie Rady (WE) nr 1698/2005 z dnia 20 wrze$nia
2005 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny
na rzecz Rozwoju Obszaréw Wigjskich (EFRROW) (Dz. Urz. UE L 277 z 21.10.2005,
stt.. 1,z poZn, zm.):

rozporzgdzenie 1974/2006 — rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1974/2006 z dnia 15
grudnia 2006 r. ustanawiajace szczegdtowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1698/2005 w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez Europejski
Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) (Dz. Urz. UE L 368 z
23.12.2006, str. 15, z p6zn. zm.);

rozporzadzenie 65/2011 — rozporzadzenie Komisji (UE) nr 65/2011 z dnia 27 stycznia
2011 r. ustanawiajace szczegdtowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr
1698/2005 w odniesieniu do wprowadzenia procedur kontroli oraz do zasady wzajemnej
zgodnosci w zakresie $rodkow wsparcia rozwoju obszaréw wicjskich (Dz. Urz. UE L 25
z28.01.2011, str. 8);

ustawa o uruchamianiu §rodkéw z budzetu UE — ustawe z dnia 22 wrzesnia 2006 r. 0
uruchamianiu $rodkéw pochodzacych z budzetu Unii Europejskiej przeznaczonych na
finansowanie wspdlnej polityki rolnej (Dz. U. Nr 187, poz. 1381, z pdzn. zm.);

Agencja — Agencjg Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa;

Urzad Marszatkowski — §wiqtokrzyskie Biuro Rozwoju Regionalnego z siedziba w
Kielcach;

LGD - lokalng grupe¢ dziatania;

koordynator lub koordynator krajowy — osobg, o ktérej mowa w § 4 ust. 1 pkt 4
rozporzadzenia, koordynujaca oraz nadzorujgcg wdrazanie, finansowanie, promocje i
monitorowanie projektu wspolpracy;

operacja — przedsigwzigcia realizowane przez Beneficjentdw w zakresie realizacji
projektu wspétpracy w ramach dziatania ,,Wdrazanie projektéw wspétpracy”, w sposob
pozwalajacy na osiagnigcie celéw Programu;

pomoc — dofinansowanie operacji z publicznych $rodkdéw krajowych i wspélnotowych,
polegajace na refundacji kosztéw kwalifikowalnych operacji poniesionych przez
Beneficjenta w wysoko$ci okreslonej w umowie oraz zgodnie z warunkami okre§lonymi
w rozporzadzeniu, przepisach odrgbnych oraz umowie;

koszty kwalifikowalne operacji — koszty zwigzane z realizacja operacji, ktére zgodnie z
rozporzadzeniem mogg zosta¢ objgte pomoca w ramach operacji polegajacej na realizacji
projektu wspétpracy w ramach dziatania ,,Wdrazanie projektéw wspdtpracy”;

zaliczka — zaliczke, o ktorej mowa w art. 10i ustawy o uruchamianiu §rodkédw z budzetu
UE;

gwarancja — gwarancje, o ktérych mowa w art. 56 ust. 2 rozporzadzenia 1974/2006;

platnos¢ posrednia — ptatnos¢ dokonywang na rzecz poszczegdlnych Beneficjentéw po
zrealizowaniu etapu operacji, inng niz ptatno$é¢ ostateczna;
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18)

19)

20)

21)

22)
23)

24)

25)
26)

27)

platno$¢ ostateczna — platnogé dokonywang na rzecz poszczegdlnych Beneficjentéw po
zrealizowaniu catej operacji;

wniosek o platno$¢ — wniosek o platno$¢ podrednia lub wniosek o patnogé ostateczng;
rachunek bankowy — rachunek bankowy lub rachunck prowadzony w spotdzielczej kasie

oszczgdnosciowo-kredytowe;j poszczegdlnych Beneficjentéw lub ich pelnomocnikéw lub
cesjonariuszy;

opis zadan — szczegbtowy opis zadan, o ktérym mowa w § 9 ust. 1 pkt 10 lub ust. 2
rozporzgdzenia;

zatwierdzony opis zadat — opis zadan, o ktérym mowa w § 3 ust. 3 pkt 1;

zrealizowany opis zadan — opis zadan, stanowigcy cze$é wniosku o ptatnosé, o ktérym
mowa w § 7 ust. 2;

plan finansowy operacji — plan finansowy operacji, o ktérym mowa w § 9 ust. I pkt8
rozporzadzenia;

LSR — lokalng strategic rOZWoju;
koordynujaca LGD lub krajowa koordynujgca LGD — LGD, o ktérej mowa w § 7a ust. 3
rozporzgdzenia, bedaca jednym z Beneficjentéw.

wyprzedzajace finansowanie — §rodki, o ktorych mowa w art. 10c ustawy o uruchamianiu
srodkéw z budzetu UE.

§ 2.

Umowa okresla prawa i obowigzki stron zwigzane z realizacjq operacji polegajacej na realizacji
projektu wspétpracy w ramach Programu, osi 4 ,Leader”, dziatania 421 ,,Wdrazanie projektow

wspotpracy”.

§ 3.

L. Beneficjenci zobowigzuja sie do wspolne;j realizacji operacji pt.:
»Szlak Przygody”
o akronimie: SP,

ktdrej celem jest: podniesienie atrakcyjnosci turystycznej obszaru objetego przez partnerskie
lgd poprzez wdrozenie liniowego produktu turystycznego ,,Szlak Przygody”,

w miejscach wskazanych w zatwierdzonych opisach zadan.

2. Beneficjenci zrealizujg operacje w 8 etapach.
3. Realizacja operacji lub jej etapu obejmuje:
1)  wykonanie zakresu rzeczowego okreslonego w zestawieniu rzeczowo-finansowym

operacji stanowigcym zatacznik do umowy, zgodnie z;
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b)  zaakceptowanymi przez Samorzad Wojewddztwa opisami zadan na podstawie § 6
— w przypadku kolejnych etapdw realizacji operacji;

2)  poniesienie przez poszezegdlnych Beneficjentéw kosztow kwalifikowalnych operacji, w
tym dokonanie ptatnosci za dostawy, ustugi lub roboty budowlane, nie pdzniej niz do
dnia ztozenia wniosku o ptatnosé lub usunigcia nieprawidtowosci lub brakéw, o ktérych
mowa w § 21 ust. 2 rozporzadzenia;

3)  udokumentowanie wykonania operacji w zakresie rzeczowym i finansowym;

4)  uzyskanie wymaganych odrgbnymi przepisami oraz postanowieniami umowy: opinii,
zaswiadczen, uzgodnien, pozwolef, lub decyzji zwigzanych z realizacjq operacji;

5) zamontowanie oraz uruchomienie maszyn, urzadzen, wyposazenia, sprzetu lub

oprogramowania.
4. Do obowigzkéw koordynatora/keerdynatorakrajowege? nalezy w szczegdlnosci:

1) koordynacja realizacji projektu wspotpracy poprzez:

a)  nadzdr nad wdrazaniem i finansowaniem projektu wspdtpracy,
b)  monitorowanie projektu wspélpracy;
2)  inicjowanie i prowadzenie dziataf promocyjnych projektu wspotpracy;

3)  przygotowanie sprawozdania, o ktérym mowa w § S ust. 3.

§ 4.

I Beneficjentom zostaje przyznana pomoc, na podstawie ztozonego wniosku o przyznanie
pomocy o znaku UM13-6931-UM1300025/12, na warunkach okreslonych w umowie, w tym

pomoc dla:

1) Beneficjenta nr 1 w wysoko$ci 154 147,56 zF (stownie ztotych: sto pigédziesiat cztery
tysigce sto czterdziedci siedem ztotych pi¢édziesiat sze§¢ groszy),

! Skreslié:

- 5 Stanowigcym cz¢$¢ wniosku, o ktérym mowa w § 4 ust. 1 albo” - w przypadku, gdy realizacja operacji w pierwszych
dwdch etapach bedzie mozliwa w ograniczonym zakresie lub

- »,albo zalaczonym do pisma z dnia 12-02-2013 r. zapraszajacego do podpisania umowy” w przypadku, gdy realizacja
operacji w pierwszych dwoch etapach bedzie mozliwa w petnym zakresie,

- lit. a) - w przypadku, gdy Samorzad Wojewddztwa w toku postgpowania w sprawie przyznania pomocy, podczas oceny
wniosku, po dokonaniu weryfikacji opisu zadaf uznat £0 za nieprawidlowy,

2 Niepotrzebne skreslic,

3 Kwota nie moze by¢ wigksza niz to wynika z § S ust. 4 rozporzadzenia.
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2)

3)

4)

5)

6)

Beneficjenta nr 2 w wysokosci 78 963,99 zF* (stownie ztotych: siedemdziesiat osiem
tysigcy dziewigéset sze$¢dziesiat trzy ztote dziewi¢édziesiat dziewigé groszy),
Beneficjenta nr 3 w wysokogci 159 629,13 zI* (stownie ztotych: sto pi¢édziesiat dziewigé
tysigcy szedéset dwadziecia dziewigé ztotych trzynascie groszy),

Beneficjenta nr 4 w wysokosci 99 206,01 zt* (stownie zlotych: dziewigédziesiat dziewigé
tysicy dwiescie sze§é ztotych jeden 8rosz),

Beneficjenta nr 5 w wysokosci 101 072,11 zF (stownie ztotych: sto jeden tysigcy
siedemdziesiat dwa ztote jedenadcie groszy),

Beneficjenta nr 6 w wysokogci 190 955,56 zF (stownie ztotych: sto dziewigédziesiat
tysiecy dziewieéset pigédziesiat pigé ztotych pigédziesiat sze§é groszy),

Pomoc bedzie przekazana kazdemu z Beneficjentéw w 8 transzach, zgodnie z planem
finansowym operacji, na wnioski, o ktérych mowa w § 7 ust. 2, sktadane odrebnie przez

kazdego z Beneficjentow, przy czym wnioski, ktérych planowany termin ztozenia przez:

1

2)

3)

Beneficjenta nr 1 przypada w roku:

a) 2013 - w wysokosci nieprzekraczajacej 85 480,40 zt (stownie ztotych:
osiemdziesiat pigé tysiecy czterysta osiemdziesiat ztotych czterdziedci groszy),

b) 2014 - w wysokosci nieprzekraczajacej 60 458,37 zt (stownie zlotych:
sze$¢dziesiat tysigcy czterysta pigédziesiat osiem zlotych trzydziesci siedem
groszy),

¢) 2015 - w wysokosci nieprzekraczajacej 8 208,79 zt (stownie ztotych: osiem
tysigcy dwieécie osiem ztotych siedemdziesiat dziewigé groszy),

Beneficjenta nr 2 przypada w roku:

a) 2013 - w wysoko$ci nieprzekraczajacej 68 461,37 zt (stownie ztotych:
szescdziesiat osiem tysiecy czterysta szes¢dziesiat jeden ztotych trzydziedci
siedem groszy),

b) 2014 - w wysokosci nieprzekraczajacej 8 779,81 zt (stownie ztotych: osiem
tysigcy siedemset siedemdziesiat dziewig¢ zlotych osiemdziesigt jeden groszy),

c) 2015 - w wysokodci nieprzekraczajacej 1 722,81 zt (stownie ztotych: jeden tysiac
siedemset dwadziescia dwa zlote osiemdziesiat jeden groszy),

Beneficjenta nr 3 przypada w roku:

a) 2013 - w wysokosci nieprzekraczajacej 101 909,50 zt (stownie ztotych: sto jeden
tysigcy dziewigéset dziewigé ztotych pigédziesiat groszy),

b) 2014 - w wysokosci nieprzekraczajacej 49 458,53 zf (stownie zlotych: czterdziedci
dziewigé tysigcy czterysta pigédziesiat osiem zlotych pigédziesiat trzy grosze),

¢) 2015 - w wysokosci nieprzekraczajacej 8 261,10 zt (stownie ztotych: osiem
tysigey dwiedcie szedédziesiat jeden zlotych dziesigé groszy),
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4)

5)

6)

Beneficjenta nr 4 przypada w roku:

a)

b)

¢)

2013 - w wysokosci nieprzekraczajacej 81 685,84 zt (stownie ztotych:
osiemdziesiat jeden tysigcy sze$éset osiemdziesiat pigé ztotych osiemdziesiat
cztery grosze),

2014 - w wysokosci nieprzekraczajacej 14 393,85 zt (stownie ztotych: czternaécie
tysigey trzysta dziewigédziesiat trzy zlote osiemdziesiat pigé groszy),

2015 - w wysokosci nieprzekraczajacej 3 126,32 zt (stownie ztotych: trzy tysiace
sto dwadzie$cia sze§é ztotych trzydziesci dwa grosze),

Beneficjenta nr 5 przypada w roku:

a)

b)

¢)

2013 - w wysokosci nieprzekraczajgcej 88 693,40 zi (stownie ztotych:
osiemdziesiat osiem tysigcy szeééset dziewi¢édziesiat trzy zlote czterdziedci
groszy),

2014 - w wysokosci nieprzekraczajacej 9 147,34 zt (stownie ztotych: dziewigé
tysigcy sto czterdzieéci siedem zlotych trzydziedci cztery grosze),

2015 - w wysokosci nieprzekraczajacej 3 231,37 zt (stownie ztotych: trzy tysigce
dwiescie trzydziesci jeden ztotych trzydziedci siedem groszy),

Beneficjenta nr 6 przypada w roku:

a)

b)

¢)

2013 - w wysoko$ci nieprzekraczajacej 141 889,65 zt (stownie ztotych: sto
czterdzieéci jeden tysigcy osiemset osiemdziesigt dziewigé ztotych sze§édziesiat
pigé groszy),

2014 - w wysokosci nieprzekraczajacej 38 857,06 zt (stownie ztotych: trzydzieéci
osiem tysi¢cy osiemset pigédziesiat siedem Zlotych sze$é groszy),

2015 - w wysokosci nieprzekraczajacej 10 208,85 zt (stownie ztotych: dziesigé
tysigcy dwiescie osiem ztotych osiemdziesiat pi¢é groszy),

- 2 tym, ze w poszczegdlnych latach pomoc przekazywana bedzie w wysokosci nie WyZszej niz
kwota prawidtowo poniesionych kosztéw kwalifikowalnych operacji wskazanych w tych

wnioskach.

3. Niezwlocznie po zawarciu umowy, Beneficjentom nr 4~ 6. na podstawie ztozonego wniosku o
ktérym mowa w ust. 1, zostanie przekazane wyprzedzajgce finansowanie w wysokosci:

D

2)

30 829,51 zt (stownie ztotych:trzydziedci tysigcy osiemset dwadziescia dziewieé ztotych
pigédziesiat jeden groszy ) wnioskowane; przez Beneficjenta nr 1,

15 792,79 zt (stownie ztotych:pigtnascie tysigcy siedemset dziewigédziesiat dwa ztote
siedemdziesiat dziewieé groszy ) wnioskowanej przez Beneficjenta nr 2 |

* Wpisa¢ numer przyporzadkowany w komparycji niniejszej umowy tym Beneficjentom, ktérzy we wniosku o przyznanie

pomocy wnioskowali 0 wyprzedzajace finansowanie, nie ubiegali si¢ o zaliczkg oraz zaliczka nie zostala im przyznana.
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3)  31925,82 zt (stownie ztotych:trzydzieci jeden tysigey dziewieéset dwadziedcia pigé
ztotych osiemdziesiat dwa grosze ) wnioskowanej przez Beneficjenta nr 3 ,

4) 19 841,20 zt (stownie ztotych:dziewietnadcie tysigey osiemset czterdzie$ci jeden ztotych
dwadzieécia groszy ) wnioskowanej przez Beneficjenta nr 4 ,

5) 20 214,42 zt (stownie ztotych:dwadzie$cia tysigcy dwiedcie czternadcie ztotych
czterdzie$ci dwa grosze ) wnioskowanej przez Beneficjenta nr 5 ,

6) 38191,11 zt (stownie ztotych:trzydziedci osiem tysigcy sto dziewigédziesiat jeden
ztotych jedenascie groszy ) wnioskowanej przez Beneficjenta nr 6 ,

- jednak nie wyzszej niz 20% kwoty, o ktérej mowa w ust. 1, przyznanej danemu

Beneficjentowi, tj. do wysoko$ci udziatu krajowych §rodkéw publicznych pochodzacych z
budzetu pafistwa przeznaczonych na wspétinansowanie wydatkow realizowanych z EFRROW.

Ostateczne rozliczenie otrzymanych srodkéw, o ktérych mowa w ust. 7 nastapi z wnioskiem o
ptatno$¢ ostateczna, sktadanym przez kazdego z Beneficjentow.

Wyprzedzajace finansowanie wykorzystane niezgodnie z przeznaczeniem lub pobrane
nienaleznie lub w nadmiernej wysokogci podlega zwrotowi na zasadach okre§lonych w art. 10c
ust. 3-7 ustawy o uruchamianiu $rodkéw z budzetu UE

Do przekazania wyprzedzajacego finansowania stosuje sie odpowiednio postanowienia § 8 ust.
5 oraz § 10 ust. 2, 6-8.

§ 3.

Beneficjenci zobowiazujg si¢ do spetnienia warunkéw okre§lonych w Programie i aktach
prawnych wymienionych w § 1 oraz realizacji operacji zgodnie z postanowieniami umowy, w
tym do:

1)  osiagnigcia celow operacji, a w przypadku zadan inwestycyjnych realizowanych w
ramach operacji — réwniez ich zachowania przez okres 5 lat od dnia przyznania pomocy;

2)  niefinansowania realizacji operacji z udziatem innych srodkéw publicznych;

3)  realizowania, do dnia uptywu 5 lat od dnia przyznania pomocy, zobowigzan do:

a) nieprzenoszenia prawa wilasnosci lub posiadania rzeczy nabytych w ramach
realizacji operacji, na ktére zostata przyznana i wyptacona pomoc i ich
wykorzystania zgodnie z przeznaczeniem,

b)  niezmieniania miejsc realizacji operacji,

¢) umozliwienia przedstawicielom Samorzadu Wojewodztwa wizytacji w siedzibie
Beneficjenta oraz w miejscach realizacji operacji,

Umowa 421/7z

Strona 9 z 27



d) umozliwienia przedstawicielom Samorzadu Wojewddztwa, Agencji, Ministerstwa
Finanséw, Ministerstwa Rolnictwa i Rozwoju Wsi, Komisji Europejskiej, organom
kontroli panstwowej i skarbowej oraz innym podmiotom upowaznionym do takich
czynnosci, dokonania audytéw i kontroli dokumentacji zwigzanej z realizacja
operacji oraz zastosowania zalecef pokontrolnych i poaudytowych lub dokonania
audytow i kontroli w siedzibie Beneficjenta, miejscach przechowywania
dokumentacji oraz w miejscach realizacji operacji,

€) obecnosci w trakcie wizytacji, kontroli i audytéw, o ktérych mowa w lit. ¢ i d, w
terminie wyznaczonym przez upowaznione podmioty okreslone w lit. ¢ i d,

f)  informowania i rozpowszechniania informacji o pomocy otrzymanej z EFRROW,
zgodnie z przepisami rozporzadzenia 1974/2006 oraz z warunkami okre§lonymi w
Ksigdze wizualizacji znaku Programu Rozwoju Obszaréw Wiejskich na lata 2007-
2013, opublikowanej na stronie internetowej Ministerstwa Rolnictwa i Rozwoju
Wi,

g) niezwlocznego informowania Samorzadu Wojewddztwa o planowanych albo
zaistniatych zdarzeniach zwigzanych ze zmiang sytuacji faktycznej lub prawne;j
Beneficjenta w zakresie mogacym mie¢ wptyw na realizacje operacji zgodnie z
umows, wyplate pomocy lub spetnienie warunkdéw okres$lonych w Programie,
aktach prawnych wymienionych w § 1 oraz umowie;

4)  przechowywania catosci dokumentacji zwigzanej z przyznang pomoca, z wytaczeniem
dokumentéw, ktérych oryginaty znajduja si¢ w siedzibie Urzedu Marszatkowskiego do
dnia, w ktérym uptynie 5 lat od dnia dokonania ptatnosci ostateczne;j;

5)  zamieszczenia lub utrzymania zamieszczonej w miejscu realizacji operacji, tablicy
informacyjnej/seltamowej’ wykonanej zgodnie z przepisami rozporzadzenia 1974/2006
oraz z warunkami okre§lonymi w Ksigdze wizualizacji znaku Programu Rozwoju
Obszaréw Wiejskich na lata 2007-2013;

6) niezmieniania, bez zgody Samorzadu Wojewddztwa, danych objgtych zatwierdzonymi
opisami zadan oraz planem finansowym operacji.

2. Kazdy z Beneficjentoéw zobowigzuje si¢ do:

1)  prowadzenia rachunku bankowego;

2)  przedlozenia Samorzadowi Wojewddztwa dokumentu wskazujacego numer rachunku
bankowego wraz z pierwszym wnioskiem o ptatno$é, jezeli nie zostat on ztozony wraz z
wnioskiem, o ktérym mowa w § 4 ust. 1, oraz do niezwlocznego przedtozenia kolejnego
dokumentu w przypadku zmiany numeru rachunku bankowego;

5 Jezeli dotyczy. Niewlasciwe skreglié. Tablica informacyjna zamieszczana jest w przypadku operacji inwestycyjnej, gdy
catkowity koszt operacji przekracza 50 000 EURO, a tablica reklamowa, gdy catkowity koszt operacji przekracza 500 000
EURO.
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3)

4)

5)

6)

poinformowania Samorzadu Wojewddztwa, w terminie 14 dni od dnia zawarcia umowy,
0 miejscu przechowywania dokumentdw zwigzanych z realizacjg operacji, jezeli
dokumenty te sg przechowywane poza siedzibg LGD;

poinformowania Samorzadu Wojewodztwa o zmianie miejsca przechowywania
dokumentéw zwigzanych z realizacjq operacji, w terminie 14 dni od dnia zaistnienia tej
zmiany,

poinformowania na wezwanie Samorzadu Wojewddztwa, w terminie 14 dni od dnia
dorgczenia tego wezwania, o terminach i doktadnych miejscach realizacji
poszczegdlnych zadan wskazanych w opisach zadan;

prowadzenia oddzielnego systemu rachunkowosci albo korzystania z odpowiedniego
kodu rachunkowego, o ktérych mowa w art. 75 ust. 1 lit. ¢ pkt i rozporzadzenia
1698/2005, dla wszystkich transakeji zwigzanych z realizacjg operacji, w ramach
prowadzonych ksiag rachunkowych.

3. Koordynujgca LGD/krajowakoordynuigeat-GD? zobowigzuje sie do:

1

2)

4, Dok

ztozenia w Samorzadzie Wojewddztwa wypetnionego i podpisanego przez wszystkich
krajowych partneréw projektu wspdipracy, takze tych, ktérzy nie sa Beneficjentami
pomocy, sprawozdania z realizacji projektu wspolpracy, ktérego aktualny wzor jest
dostgpny na stronie internetowej Urzedu Marszatkowskiego, w terminie 3 miesi¢cy od
dnia zakonczenia realizacji projektu wspodtpracy;®

ztozenia w Samorzadzie Wojewddztwa wypetnionego formularza ankiety monitorujgace;j,
ktorej aktualny wzér jest dostgpny na stronie internctowej Urzedu Marszatkowskiego, w
terminie do dnia 31 stycznia drugiego roku nastepujacego po roku otrzymania ptatnosci
ostatecznej;

ument, o ktérym mowa w ust. 2 pkt 2, musi zawieraé co najmniej petng nazwe posiadacza

rachunku, nazwe banku lub spotdzielczej kasy oszczgdnosciowo-kredytowej, w ktorej
prowadzony jest rachunek bankowy, numer oddzialu oraz nazwe miejscowosci, w ktérej
znajduje si¢ siedziba oddziatu banku lub spotdzielczej kasy oszezgdnosciowo-kredytowej oraz
numer rachunku bankowego.

5. Zobowigzania, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1'i 3 lit. aib, Beneficjenci podejmujg solidarnie.

§6.

8 Sprawozdanie dotyczy realizacji catosci projektu wspotpracy. Termin zakoficzenia realizacji projektu wspéipracy jest

wskazany w umowie partnerskiej.
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Opisy zadan planowanych do realizacji w etapach od trzeciego do 6smego, sporzadzane wedug
wzoru okre§lonego we wniosku, o ktérym mowa w § 9 rozporzadzenia, koordynujaca
LGD/krajowa koordynujgca LGD? przedstawia Samorzadowi Wojewddztwa nie pozniej niz
wraz z wnioskiem o platno$é za ostatni etap, ktdrego dotyczyt uprzednio przedstawiony opis
zadan. Do opiséw zadan dotgcza si¢ dokumenty niezbedne do oceny przedstawionych w nich
planowanych do poniesienia kosztow. Opisy te sktada si¢ takze w wersji elektronicznej. Opisy
zadan obejmujg dwa kolejne etapy lub jeden etap — w przypadku, gdy planowany termin
ztozenia wniosku o ptatnos¢ po zakoniczeniu realizacji tego etapu przypada nie weze$niej niz po
uptywie 6 miesigcy od planowanego terminu ztozenia wniosku o ptatnos¢ za ostatni etap,
ktérego dotyczyt uprzednio ztozony opis zadan.

Opis zadan akceptuje si¢ w terminie 1 miesigca od dnia jego ztozenia.

Do akeeptacji opisoéw zadan stosuje sie odpowiednio § 12 ust. 2, § 141 15, § 16 ust. 112, § 21
oraz § 23 rozporzadzenia.

Samorzad Wojew6dztwa informuje wszystkich Beneficjentéw w formie pisemnej o:

1) akceptacji opisu zadan,

2)  akceptacji opisu zadan w ograniczonym zakresie, w przypadku gdy cze$é zakresu
wskazanego w opisie zadan jest niezgodna z obowigzujacymi przepisami i zatgcza
skorygowany opis zadan lub

3)  odmowie akceptacji opisu zadan, w przypadku gdy opis zadan nie jest zgodny z
obowigzujgcymi przepisami.

W razie nieztozenia opisu zadan zgodnie z ust. 1, Samorzad Wojewddztwa dwukrotnie wzywa

koordynujgca LGD/krajowakoordynujgeat-6D? do Jjego ztozenia, kazdorazowo wyznaczajac
termin 21 dni od dnia doreczenia wezwania na dopetnienie tej czynnosci.

W razie nieztozenia opisu zadan zgodnie z ust. 5 lub w przypadku, o ktérym mowa w ust. 4 pkt
3, kwoty pomocy dla poszczegdlnych Beneficjentow okreslone w § 4 ust. 1 ulegaja obnizeniu o
kwote planowanej do otrzymania pomocy w zwigzku z realizacjg operacji w ramach etapow
objetych takim opisem zadani i w ramach tych etapdw nie przekazuje sic pomocy, o ktorej
mowa w § 4 ust. 2.

W przypadku, o ktérym mowa w ust. 4 pkt 2, kwoty pomocy okreslone w § 4 ust. 1 ulegajq
obnizeniu o réznic¢ pomiedzy kwotg kosztédw wskazang w przedtozonym opisie zadan a
skorygowanym opisie zadan.

W przypadku planowanych zmian w zakresie danych objetych planem finansowym operacji

koordynujaca LGD/krajowakoordynujqgead-GD? sktada projekt zmienionego planu

finansowego operacji sporzadzony wedtug wzoru okreslonego we wniosku, o ktérym mowa w
§ 9 rozporzadzenia, wraz z opisem zadaf, o ktérym mowa w ust. 1. Do akceptacji zmienionego
planu finansowego operacji postanowienia niniejszego paragrafu stosuje sie odpowiednio.

W przypadku, o ktérym mowa w ust. 4 pkt 3, opis zadan, ktérych wykonanie planowane jestw

kolejnych etapach koordynujgca LGD/krajowa-koordyntiaeat-6H2 przedstawia w terminie 1

miesigca od dnia otrzymania informacji, o ktoérej mowa w ust. 4,
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§7.

L. Kazdy Beneficjent zobowigzuje si¢ do ztozenia wnioskéw o ptatno$¢, na formularzu, ktérego
WzOr jest zamieszczony na stronie internetowej Urzedu Marszatkowskiego, bezposrednio w
miejscu wskazanym w informacji zamieszczonej na stronie internetowej Urzedu
Marszatkowskiego.

2. Kazdy Beneficjent ztozy:
1) wnioski o ptatno$é posrednia®:

a) po zakonczeniu realizacji pierwszego etapu operacji, lecz nie pdzniej niz
31-03-2013 r.,

b)  po zakonczeniu realizacji drugiego ctapu operacji, lecz nie pdzniej niz 31-07-2013
fiy

¢)  po zakonczeniu realizacji trzeciego etapu operacji, lecz nie pdzniej niz 30-09-2013
r.,

d) po zakonczeniu realizacji czwartego etapu operacji, lecz nie pdzniej niz
31-01-2014 r.,

e)  po zakonczeniu realizacji piatego etapu operacji, lecz nie pdzniej niz 30-04-2014
oy

f)  po zakonczeniu realizacji szstego etapu operacji, lecz nie pdzniej niz 31-07-2014
s

g) po zakonczeniu realizacji sibdmego ctapu operacji, lecz nie pdzniej niz
31-10-2014 r.,

2)  wniosek o platnogé ostateczna, po zakonczeniu realizacji operacji, w terminie do dnia
31-01-2015 r.

- wraz z dokumentami niezbednymi do wyplaty $rodkéw finansowych z tytutu pomocy,
ktorych wykaz zawiera formularz wniosku o ptatno$¢, z tym ze wnioski o ptatnosé Beneficjenci
sktadaja nie wczesniej niz 2 miesigce po ztozeniu przez koordynujgcq LGDAerajows
koordynujgeq—-GH?, opisu zadan obejmujacego zadania realizowane w danym etapie.

3. Do wniosku o ptatnogé ostateczng, koordynujaca LGDAaajowakoordynuigeat-GR?, zalqcza
sprawozdanie z realizacji operacji, na formularzu udostepnionym przez Samorzgd
Wojewddztwa.

4. Do wniosku o ptatno$é kazdy Beneficjent zatacza ponadto kopie:
7 Nie skregla¢ Jedynie w przypadku, gdy nic przekazuje si¢ pomocy w ramach pierwszego i drugiego etapu.

¥ Dotyczy tych Beneficjentow, ktéry uczestniczg w realizacji danego etapu operacji.
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1) faktur lub dokumentéw ksiggowych o rownowaznej warto§ci dowodowej oznaczonych
przez Beneficjenta sktadajacego wniosek adnotacjg ,,Przedstawiono do refundacji w
ramach Programu Rozwoju Obszardw Wiejskich na lata 2007-2013”;

2)  oznaczonych datg wyciagdéw bankowych lub przelewéw bankowych dokumentujacych
operacje na rachunku, z ktérego dokonano ptatnosci, lub innych dowoddw zaptaty.

Kopie dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 4, powinny by¢ potwierdzone przez Beneficjenta
sktadajacego wniosek za zgodno$é z oryginatem.

W przypadku nieztozenia wniosku o ptatnosé posrednig lub ostateczng w terminach, o ktérych
mowa w ust. 2, Samorzad Wojewddztwa dwukrotnie wzywa Beneficjenta, ktdry nie dopetnit
tego obowiazku, do ztozenia wniosku o ptatnogé posrednig lub ostateczng w kolejnych
wyznaczonych terminach lub do ztozenia przez koordynujaca LGD/krajowqtkoordynujaes
*=6P? wniosku o zmiang umowy w zakresie terminu ztozenia wniosku o platno$¢ posrednig lub
ostateczng.

W przypadku, o ktérym mowa w ust. 6, Samorzad Wojewddztwa jednoczeénie informuje o tym
fakcie pozostatych Beneficjentdw. Zmiana umowy w zakresie terminu ztozenia wniosku o
ptatnos¢ posrednia lub ostateczng wymaga zgody wszystkich Beneficjentow.

W przypadku ztozenia przez Beneficjenta wniosku o ptatno$¢ posrednia lub ostateczng w
terminie wyznaczonym zgodnie z ust. 6, nie jest wymagana zmiana umowy.

§ 8.

Whiosek o ptatno$¢ posrednig lub ostateczng rozpatruje sic w terminie nie dhuzszym niz 2
miesigce od dnia ztozenia tego wniosku.

Weryfikujgc wniosek o ptatno$é Samorzad Wojewddztwa sprawdza zgodno$é realizacji
operacji lub jej etapu z warunkami okreslonymi w Programie, ustawie, rozporzadzeniu,
przepisach odrgbnych oraz umowie, w szczegdlnoscei pod wzgledem spetniania warunkéow w
zakresie kompletnodci i poprawnosci formalnej wniosku oraz prawidtowosci realizacji i
finansowania operacji lub jej etapu.

W trakcie rozpatrywania wniosku o ptatno$é moga zostaé przeprowadzone wizytacje w miejscu
lub kontrole na miejscu, w celu zweryfikowania informacji zawartych we wniosku o ptatno$¢ i
dotaczonych dokumentach ze stanem faktycznym lub uzyskania dodatkowych wyjasnien.

Samorzad Wojewddztwa moze uwzglednié wniosek o ptatnosé¢ ztozony w terminie
wezedniejszym lub pdézniejszym niz wynikajacy z § 7 ust. 2, Jednakze wowczas nie jest
wymagane zachowanie termindw, o ktérych mowa w ust. 1 i § 10 ust. 1.

Samorzad Wojewddztwa, po rozpatrzeniu wniosku o platnos¢, informuje Beneficjenta, ktory
ztozyt dany wniosek, o przekazaniu Agencji zlecenia wyplaty catodci lub czgsci kwoty pomocy.
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W przypadku ztozenia przez ktéregokolwiek Beneficjenta wniosku o ptatno$é posrednig lub
ostateczng po terminie, o ktérym mowa w § 7 ust. 2, przekazanie Agencji zlecenia wyplaty
catodci lub czesei kwoty pomocy wynikajacej z wnioskéw o platno$é ztozonych przez
pozostatych Beneficjentdw, moze ulec opoOznieniu do czasu zakonczenia weryfikacji
poprawnosci realizacji operacji lub jej etapu przez Beneficjenta, ktory ztozyt wniosek o
ptatnos¢ po terminie, o ktérym mowa w § 7 ust. 2.

Przekazanie Agencji zlecenia wyplaty catodci lub czesci kwoty pomocy wynikajgcej z
wnioskéw o ptatno$é ztozonych przez poszczegdlnych Beneficjentow, moze takze ulec
opoznieniu do czasu zakonczenia weryfikacji poprawnosci realizacji operacji lub jej etapu
przez pozostatych Beneficjentow.

§9.

Przy obliczaniu kwoty pomocy przystugujacej kazdemu Beneficjentowi po zakofczeniu
realizacji operacji lub zakonczeniu kolejnych etapow tej operacji, poszczegdlne koszty
kwalifikowalne operacji w ramach danego etapu operacji bedg uwzgledniane w wysokosci
faktycznie i prawidlowo poniesionych oraz udokumentowanych kosztéw kwalifikowalnych,
jednak w wysoko$ci nie wyzszej niz wskazana w opisie zadan, z zastrzezeniem § 5 ust. 3a
rozporzadzenia.

W przypadku gdy faktycznie poniesione koszty kwalifikowalne operacji w ramach danego
ctapu operacji, wskazane dla danej pozycji w zrealizowanym opisie zadan, beda nizsze o wigcej
niz 10% niz okres$lono to w zatwierdzonym opisie zadan, Beneficjent sktada pisemne
wyjasnienie tych zmian.

W przypadku gdy faktycznie poniesione koszty kwalifikowalne operacji w ramach danego
etapu operacji, wykazane dla danej pozycji w zrealizowanym opisie zadan, beda wyzsze o nie
wigcej niz 10% niz okreslono to w zatwierdzonym opisie zadan, wéwczas przy obliczaniu
kwoty pomocy koszty te bedg uwzgledniane w wysokosci faktycznie poniesione;.

W przypadku gdy faktycznie poniesione koszty kwalifikowalne operacji w ramach danego
etapu operacji, wykazane dla danej pozycji w zrealizowanym opisie zadan, beda wyzsze o
wigceej niz 10% niz okreslono to w zatwierdzonym opisie zadan, przy obliczaniu kwoty pomocy
koszty te moga by¢ uwzgledniane w wysokogci faktycznie poniesionej, jezeli Samorzad
Wojewddztwa na podstawie pisemnych wyjasnien Beneficjenta uzna za uzasadnione przyczyny
tych zmian.

W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 3 i 4, kwoty pomocy przystugujace kazdemu
Beneficjentowi po zakonczeniu realizacji kolejnych etapéw operacji nie moga powodowaé
przekroczenia kwot okre$lonych w § 4 ust. 2, a ich suma nie moze powodowac przekroczenia
kwoty dla tego Beneficjenta okreslonej w § 4 ust. 1.
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W przypadku, gdy wnioskowana przez danego Beneficjenta we wniosku o ptatnos¢ kwota
pomocy jest wyzsza o wiecej niz 3% od kwoty obliczonej przez Samorzad Wojewddztwa na
podstawie prawidtowo poniesionych kosztéw kwalifikowalnych, kwote refundacji pomniejsza
si¢ 0 kwote stanowigcg roznice pomigdzy kwotg wnioskowang a kwotg obliczong na podstawie
prawidtowo poniesionych kosztéw kwalifikowalnych, zgodnie z art. 30 rozporzgdzenia
65/2011. Pomniejszenie nie ma zastosowania, jezeli Beneficjent ten udowodni, ze nie ponosi
winy za wilaczenie niekwalifikujgce;j sie kwoty do kwoty pomocy wnioskowanej we wniosku o
platno$é.

W przypadku, gdy Beneficjentowi przekazano zaliczke, kwoty pomocy obliczone zgodnie z
ust. 1-6 w ramach etapéw wymienionych w § 4 ust. 4 w odniesieniu do tego Beneficjenta,
pomniejsza si¢ o kwote rozliczajaca zaliczke wskazang w planie finansowym operacji.
Natomiast w przypadku, gdy Beneficjentowi przekazano wyprzedzajace finansowanie, kwoty
pomocy zatwierdzone do wyptaty w ramach kazdego etapu operacji, obliczone zgodnie z ust. -
6, pomniejsza si¢ o nie wigcej niz 20% tych kwot, Jednak suma tych pomniejszei nie moze byé
wyzsza niz kwota o ktérej mowa w § 4 ust. 7 przewidziana dla danego Beneficjenta.

§ 10.

Platnodci posredniej lub ostatecznej dokonuje si¢ nie pdzniej niz w terminie 3 miesi¢cy od dnia
ztozenia kazdego z wnioskéw o platnosé.

W przypadku wystapienia op6znienia w otrzymaniu przez Agencje §rodkow finansowych na
wyplate pomocy, ptatnodci dokonuje si¢ niezwtocznie po ich otrzymaniu.

W przypadku mi¢dzyregionalnego projektu wspdtpracy, ptatnosé posrednia lub ostateczna
dokonywana jest, jezeli spetnione zostaly warunki wymienione w § 19 ust, | rozporzadzenia, a
wyniki kontroli i wizytacji przeprowadzonych w trakcie realizacji operacji potwierdzaja
prawidtowg realizacje operacji lub usunigto nieprawidtowosci stwierdzone podczas tych
kontroli i wizytacji.

W przypadku mig¢dzynarodowego projektu wspolpracy:

1) ust. 3 stosuje sie odpowiednio oraz

2)  w przypadku operacji realizowanej wieloetapowo — pierwsza platno$é posrednia, a w
przypadku operacji realizowane;j Jjednoetapowo — platnogé ostateczna, dokonywana jest,
jezeli pozostali zagraniczni partnerzy projektu wspotpracy, ktdrzy ubiegali si¢ 0 pomoc
ze srodkéw EFRROW, uzyskali zatwierdzenie projektu lub zaistniaty okolicznos$ci, o
ktérych mowa w § 15.

W przypadku, gdy Beneficjent nie spetnit ktéregokolwiek z warunkéw, o ktérych mowa
odpowiednio w ust. 3 i 4, oraz nie zaistniaty okolicznosci, o ktérych mowa w § 19 ust. 2
rozporzgdzenia, lub zostaly naruszone warunki przyznania pomocy, Samorzad Wojewodztwa
odmawia temu Beneficjentowi wyplaty catodci albo czesei pomocy, o czym niezwlocznie
informuje Beneficjenta, w formie pisemne;j.

Srodki finansowe z tytutu pomocy przekazywane sq na rachunek bankowy.
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7. Samorzad Wojewédztwa informuje Beneficjenta, w formie pisemnej, o opdznieniach w
wyptacie pomocy, o ktérych uzyskat informacje.

8. Jezeli po ztozeniu wniosky 0 platno$é zostang ujawnione nowe okolicznodci wskazujace, ze
Beneficjent nie spetnia warunkéw do przyznania badz wyptaty pomocy, wyptatg pomocy
zawiesza si¢ do czasu wyjasnienia tych okolicznogci.

9. W przypadku zaistnienia okolicznosci, o ktérych mowa w ust. § i 8, Samorzad Wojewddztwa
informuje jednoczeénie pozostatych Beneficjentdw.

§11.

Beneficjent o$wiadcza, ze:

1) nie korzysta i nie bedzie korzystat z innych $rodkéw publicznych, w zwigzku z realizacjg
operacji okreslonej w umowie;

2)  nie podlega wykluczeniu z ubiegania si¢ 0 przyznanie pomocy na podstawie przepisdw
rozporzadzenia 65/2011 lub przepiséw odrebnych.

§ 12.

L Umowa ulega rozwigzaniu ze wszystkimi Beneficjentami w przypadku:

1) nieztozenia dwéch kolejnych opisdw zadan, zgodnie z § 6;

2)  nieuzyskania zatwierdzenia projektu przez pozostatych zagranicznych partnerdw
projektu wspétpracy, ktdrzy ubiegali si¢ o pomoc ze $rodkéw EFRROW, w terminie 2
miesi¢cy od dnia zawarcia umowy;

3)  zmiany koordynatora/ke@fdﬂafée%a—lqajgwgg.@z, wskazanego we wniosku o przyznanie

pomocy, chyba ze, zgodnie z § 13 ust. 3, zmiana taka jest dopuszczalna;

4)  wycofania si¢ partnera projektu wspétpracy, wskazanego we wniosku o przyznanie
pomocy, ze wspolnej realizacji projektu wspOtpracy;

5)  niewypehiania przez ktéregokolwiek Beneficjenta zobowigzania, o ktérym mowa w § 5
ust. I pkt 113 1itaib, chyba ze ten Beneficjent zostat zwolniony z wykonania tego
zobowigzania na podstawie § 18.

2 Umowa ulega rozwigzaniu, z danym Beneficjentem niewywiazujgcym si¢ z zobowigzan
wynikajacych z umowy, w przypadku:

1) odstgpienia przez Beneficjenta od realizacji operacji;
2)  niezlozenia przez Beneficjenta dwéch kolejnych wnioskéw o ptatno$¢ zgodnie z §7;

3)  niewypehiania przez Beneficjenta ktéregokolwick ze zobowigzan okreslonych w § 5 ust.
1 pkt 2, pkt 3 lit. ¢ — e oraz ust. 2 pkt 1;

4)  odmowy wyplaty pomocy w sytuacji okreslonej w § 10 ust. 5;
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5)  stwierdzenia, w okresic realizacji operacji lub do dnia uptywu 5 lat od dnia przyznania
pomocy, nieprawidtowosci zwigzanych z ubieganiem si¢ o przyznanie pomocy lub
realizacja operacji, w rozumieniu art. 2 pkt | rozporzadzenia Komisji (WE) nr
1848/2006 z dnia 14 grudnia 2006 r. dotyczacego nieprawidtowodci i odzyskiwania kwot
niestusznie wyptaconych w zwigzku z finansowaniem wspélnej polityki rolnej oraz
organizacji systemu informacyjnego w tej dziedzinie i uchylajacego rozporzadzenie
Rady (EWG) nr 595/91 (Dz. Urz. UE L 355 z 15.12.2006, str. 56);

6) rozwigzania z Beneficjentem umowy o warunkach i sposobie realizacji LSR;

7)  niewypelniania przez Beneficjenta ktéregokolwick ze zobowigzan okreslonych w § 5 ust.
I pkt 3 lit. g i pkt 5 oraz ust. 2 pkt 2, 315, jesli Beneficjent pomimo wezwania przez
Samorzad Wojewddztwa do wypetnienia tego zobowigzania nadal £0 nie wypetnia;

8)  niewypelniania przez Beneficjenta zobowiazania, o ktérym mowa w § 5 ust. 2 pkt 4, jesli
niewypetnianie tego zobowigzania spowoduje uniemozliwienie przeprowadzenia audytu
lub kontroli, o ktérych mowa w § 5 ust. 1 pkt 3 lit. d;

9)  wykluczenia Beneficjenta z otrzymywania pomocy, o ktérym mowa w art. 30 ust. 2
rozporzgdzenia 65/2011;

10) ztozenia przez Beneficjenta podrobionych, przerobionych, nierzetelnych lub
stwierdzajacych nieprawde¢ dokumentéw lub oswiadczen, majacych wptyw na
przyznanie lub wyptate pomocy;

I1) wydania orzeczen sqgdowych prawomocnie stwierdzajacych popelnienie przez
Beneficjenta, w zwigzku z ubieganiem si¢ o przyznanie lub wyptate pomocy, czyndw
zabronionych przepisami odrebnymi.

Rozwigzanie umowy nastgpuje po zakoficzeniu przez Agencj¢ czynnosci zwigzanych z
odzyskaniem wyplaconej danemu Beneficjentowi pomocy, zgodnie z § 16, oraz wyplacone;j
zaliczki, zgodnie z art. 10j ustawy o uruchamianiu §rodkéw z budzetu UE albo wyptaconego
wyprzedzajacego finansowania, zgodnie z art. 10c ust. 3-7 ustawy o uruchamianiu $rodkéw z
budzetu UE.

O wystapieniu okolicznosci skutkujacych rozwigzaniem umowy z danym Beneficjentem,
Samorzad Wojewddztwa niezwlocznie informuje pozostatych Beneficjentéw celem
ancksowania umowy.

W przypadku projektu wspotpracy migdzynarodowej, Samorzad Wojewddztwa niezwlocznie
informuje Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi o rozwigzaniu umowy z ktédrymkolwieck
Beneficjentem.

W przypadku zaistnienia sytuacji, o ktérej mowa w ust. 2, przepisy § 14 stosuje sie
odpowiednio.

§ 12a.
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Koordynujaca LGD/krajowa koordynujaca LGD zobowigzuje si¢ do niezwlocznego
informowania Samorzadu Wojewddztwa o planach zmiany koordynujgcej LGD/Aeeajowe]
Iigerdflmliaeei l (;[;2

Do pisma informujacego o planowanej zmianie, o ktérej mowa w ust. 1, zatacza si¢ aneks do
umowy partnerskiej, o ktérej mowa w § 10 ust. 3 rozporzadzenia.

Zmiana koordynujace; LGD/kFaﬂ‘%‘ej—kﬁefd-;ﬁutheej—bG-Bl podczas rozpatrywania przez

Samorzad Wojewddztwa wniosku, o ktérym mowa w § 7, 171 18, lub podczas akceptacji przez
Samorzad Wojewddztwa opisu zadan, o ktérym mowa w § 6, nie wywotuje skutkéw do czasu
zakonczenia przez Samorzad Wojewddztwa tych czynnosci.

§ 13.

Koordynujgca LGD/kF&}GW&—kGGFd—}Lij—Qea—L—,G-Dﬂ zobowigzuje si¢ do niezwlocznego
informowania Samorzadu Wojewddztwa o zmianie koordynatora/ke%d-}q;a{e;a—l@ajewegeg
projektu wspdtpracy.

Pismo informujace o zaistnieniu sytuacji, o ktérej mowa w ust. 1, zawiera dane osoby majacej
zastapi¢ dotychczasowego koordynatora/keeFd-y-Pra-te*a—km}ewegoz, ktérych zakres zostat
okreslony w formularzu wniosku o przyznanie pomocy. Do pisma zalqcza sig takze wypetniony
formularz stanowigcy zestawienie informacji w zakresie do§wiadczenia i kwalifikacji osoby
majacej zastapié dotychczasowego koordynatora/keei:d—)ﬂna-tefa—-k-pa}ewegez, ktérego wzor
stanowi zatacznik nr 8 do wniosku o przyznanie pomocy, wraz z dokumentami wskazanymi w
tym zatgczniku.

Zmiana, o ktérej mowa w ust. L, jest dopuszczalna jegli osoba, o ktérej mowa w ust. 2, ma
kwalifikacje i do§wiadczenie nie nizsze niz osoba wskazana we wniosku o przyznanie pomocy.
W przypadku gdy osoba, o ktdérej mowa w ust. 2, ma kwalifikacje nizsze niz osoba wskazana
we wniosku o przyznanie pomocy, dopuszczalne jest wskazanie tej osoby jako koordynatora/
*oordynatora—frajowege?, pod warunkiem, ze punkty uzyskane podczas oceny projektu
wspolpracy w ramach kryterium nr 8 nie decydowaty o uzyskaniu minimum 60% punktow
mozliwych do uzyskania w ramach oceny projektu wspétpracy.

W przypadku niespetnienia warunku, o ktérym mowa w ust. 3, Samorzad Wojewddztwa

informuje koordynujacg LGD/-I(-FQ}OWQ—-leeeféymxﬁc—q—]:G.gz w terminie 14 dni od dnia

otrzymania informacji, o ktérej mowa w ust. 1, o braku mozliwosci zastapienia

koordynatora/kg@¥d-}m&t-9-1:a—4@pa}gwgg.@2 przez proponowang osobe.

W przypadku projektu wspdtpracy mi¢dzynarodowej, Samorzad Wojewddztwa niezwtocznie
informuje Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi o zmianie l<00rdynatora/-kee¥é-)q+a-§e4=a_

lE]'aie”‘@ggz.

§ 14.
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W przypadku, gdy w projekcie wspdtpracy bierze udziat jedynie dwéch partneréw?, wycofanie
si¢ partnera projektu wspolpracy lub rozwigzanie umowy z jednym Beneficientem nie
powoduje rozwigzania umowy z drugim Beneficjentem, jezeli wycofujacy si¢ partner projektu
wspotpracy zostanie zastapiony przez nowego partnera projektu wspéipracy.

W przypadku, gdy w projekcie wspotpracy bierze udziat wigcej niz dwéch partnerdw,
wycofanie sie partnera projektu wspotpracy lub rozwigzanie umowy z ktérymkolwiek
Beneficjentem nie powoduje rozwigzania umowy z pozostatymi Beneficjentami, jezeli:

1) punkty uzyskane podczas oceny projektu wspolpracy w ramach kryterium nr [ nie
decydowaty o uzyskaniu minimum 60% punktéw mozliwych do uzyskania w ramach
oceny projektu wspéipracy lub

2)  wycofujgcy sie partner zostanie zastapiony przez nowego partnera projektu wspétpracy.
Zastapienie, wycofanie si¢ badz wlaczenie sie nowego partnera do projektu wspOtpracy nie
moze powodowaé zmiany celu, o ktérym mowa w § 3 ust. 1.

W przypadku projektu wspOlpracy mig¢dzynarodowej, Samorzad Wojewddztwa niezwlocznie
informuje Ministra Rolnictwa j Rozwoju Wsi o zastgpieniu, wycofaniu si¢ badZ wlaczeniu sig
partnera do projektu wspolpracy oraz o rozwigzaniu badZ zmianie umowy.

§ 15.

W przypadku nieuzyskania zatwierdzenia projektu przez pozostatych zagranicznych partneréw
projektu wspéipracy, ktérzy ubiegali si¢ o pomoc ze srodkéw, w terminie 2 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, umowa nie ulega rozwiazaniu jezeli:

1) koordynujgca LGD/Aesajowakoordynuiqeat-ch? ztozy o$wiadczenie, ze pomimo braku

uzyskania zatwierdzenia projektu u partnera zagranicznego, partner ten nadal
podtrzymuje wole wspolnej realizacji projektu wspolpracy, wyrazong w umowie
partnerskiej, o ktorej mowa w § 10 ust. 3 rozporzadzenia, lub

2)  w przypadku wycofania si¢ partnera projektu wspéipracy, ktéry nie uzyskat
zatwierdzenia projektu, zostang spetnione warunki okreslone w § 14 ust. - 3,

§ 16.

Beneficjent, na wezwanie Agencji, zobowigzany Jest do zwrotu kwot nienaleznie lub
nadmiernie pobranych $rodkéw w przypadku stwierdzenia niezgodnosci realizacji operacji z
Programem, ustawa, rozporzgdzeniem, przepisami odr¢bnymi lub umowg, a w szczegolnodci
zaistnienia okolicznogci skutkujacych rozwigzaniem umowy, o ktérych mowa w § 12.

Beneficjent nie jest zobowigzany do zwrotu pomocy w czgscei dotyczace; operacji, ktéra zostata
zrealizowana zgodnie z warunkami, o ktérych mowa w § 10 ust. 3 4, jezeli cel operaciji zostat
osiggniety i zachowany, lub jezeli uzyskat zwolnienia, o ktérych mowa w § 18 ust. 1.

° Poprzez »partnera” nalezy rozumieé¢ zardwno LGD bedace Beneficjentem umowy przyznania pomocy jak i inne
J

podmioty wskazane w umowie partnerskiej, o ktérej mowa w § 10 ust, 3 rozporzadzenia.
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Beneficjent zwraca pomoc w czedei, jezeli nie spetnit warunkoéw, o ktérych mowa w §5ust. 1
pkt 4 lub ust. 2 pkt 6, lub ust. 3 pkt 1 1ub 2, z tym ze w przypadku niespetnienia warunku, o
ktérym mowa w § 5:

1) ust. I pkt 4 — zwrotowi podlega 5% pobranej kwoty pomocy;
2)  ust. 3 pkt 1 — zwrotowi podlega 7% pobranej kwoty pomocy;

3)  ust. 3 pkt 2 — zwrotowi podlega 1% pobrane; kwoty pomocy.

W przypadku ustalenia nienaleznie lub nadmiernie pobranych $rodkéw, Beneficjent
zobowigzany jest do zwrotu nienaleznie lub nadmiernie pobrane; kwoty pomocy powigkszonej
0 odsetki, w terminie 14 dni od dnia dorgczenia wezwania.

Odsetki, o ktérych mowa w ust, 4, naliczane sg, w wysokosci okreslonej jak dla zalegtosci
podatkowych, od dnia doreczenia Beneficjentowi wezwania.

§17.

Umowa moze zosta¢ zmieniona na wniosek kazdej ze stron, z tym ze w imieniu Beneficjentow

wystepowac bedzie koordynujgca LGD/krajowakoordynujaea--GD2, Zmiana ta nie moze

powodowaé zmiany celu operacji, okreslonego w § 3 ust. 1, oraz nie moze by¢ sprzeczna z art.
23 ust. 3 ustawy.

Zmiana umowy wymaga zachowania formy pisemnej pod rygorem niewaznogci.
Zmiana umowy nie jest Wymagana w przypadku zmian wynikajacych z § 6 ust. 617 orazw

przypadku akceptacji przez Samorzad Wojewddztwa planu finansowego operacji, o ktérym
mowa w § 6 ust. 8, o ile ten plan finansowy pozostaje zgodny z § 4 ust. 1 41§ 7 ust. 2.

Whniosek o dokonanie zmiany umowy, dotyczacy zmiany terminu ztozenia wniosku o platnosé,

koordynujaca LGD/AerajowatkoordynujgeatGD? skiada przed uptywem terminu ztozenia

wniosku o platnogé wyznaczonego w ostatnim wezwaniu dokonanym na podstawie § 7 ust. 6.

Whniosek o dokonanie zmiany umowy Samorzad Wojewodztwa rozpatruje w terminie 21 dni od
dnia jego ztozenia.

Koordynujgce;j LGD/kFaj’ewej‘k%fd-}‘ﬂHj-ﬂieej—I:G-Bl przystuguje prawo do ztozenia uzupetnien

lub wyjasnien w terminie 14 dni od dnia dorgczenia wezwania do ztozenia uzupetnien lub
wyjasnien.

Do rozpatrywania wniosku o zmiang umowy stosuje sie odpowiednio przepisy § 16 ust. 1 { 2
rozporzadzenia oraz § 23 rozporzadzenia.

Zmiana umowy w zakresie zobowigzan, o ktérych mowa w § Sust. I pkt 112, jest niewazna.

§ 18.

Beneficjenci mogg zostaé catkowicie lub czg$ciowo zwolnieni przez Samorzad Wojewddztwa z
wykonania zobowiazan, o ktérych mowa w § S ust. 1:
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1) pkt 1- w odniesieniu do zobowigzania o zachowaniu celu operacji,

2)  pkt3lit. aib oraz pkt41is5;

- lub za zgoda Samorzadu Wojewédztwa moze ulec zmianie termin ich wykonania w
przypadku zaistnienia okolicznodci o charakterze sity wyzszej lub wyjatkowych okolicznosci, o
ktérych mowa w przepisach rozporzadzenia 1974/2006 oraz w § 23a rozporzadzenia.

O zwolnienie z wykonania ktéregokolwiek ze zobowigzan, o ktérych mowa w ust. 1, lub
zmiang terminu ich wykonania koordynujgca LGD/krajowa koordynujaca LGD? wystepuje z
pisemnym wnioskiem do Samorzadu Wojewddztwa w terminie 10 dni roboczych od dnia, w
ktérym zaistniata mozliwos¢ ztozenia takiego wniosku.

W razie uchybienia terminu wykonania przez ktéregokolwiek Beneficjenta wobec Samorzadu
Wojewddztwa okreslonych czynnosci w trakcie realizacji operacji, Samorzad Wojew6dztwa,
na prosbg tego Beneficjenta, przywraca termin wykonania tych czynnosci w trybie okre$lonym
w § 15 rozporzadzenia.

§ 19.

W celu zabezpieczenia nalezytego wykonania zobowigzan okreslonych w umowie, kazdy
Beneficjent podpisuje, w dniu zawarcia umowy, w obecnosci upowaznionego pracownika
Urzedu Marszatkowskiego i sktada w Urzedzie Marszatkowskim, weksel niezupetny (in
blanco) wraz z deklaracjg wekslowg sporzadzona na formularzu przekazanym przez Samorzad
Wojewddztwa wraz ze wzorem umowy.

Samorzad Wojewddztwa zwraca Beneficjentowi weksel, o ktérym mowa w ust. 1, po uptywie 5
lat od dnia dokonania platnodci ostatecznej przez Agencje pod warunkiem wypetnienia przez
Beneficjenta zobowigzan okreslonych w umowie.

Samorzad Wojewddztwa zwraca niezwlocznie Beneficjentowi weksel, o ktdrym mowa w ust.
1, w przypadku:

1)  rozwigzania umowy przed dokonaniem wyptaty pomocy;

2)  odstgpienia od umowy przed dokonaniem wyptaty pomocy;

3)  odmowy zatwierdzenia wyptaty pomocy;

4)  zwrotu przez Beneficjenta otrzymanej pomocy wraz z naleznymi odsetkami.

§ 20.

W przypadku, gdy Beneficjentowi przystuguje zaliczka, oprécz zabezpieczenia, o ktérym
mowa w § 19 ust. 1, Beneficjent ustanawia gwarancjg i dostarcza do Urzedu Marszatkowskiego
najpézniej w dniu zawarcia umowy.
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Gwarancja zostaje zwolniona niezwlocznie, po stwierdzeniu przez Samorzad Wojewddztwa, ze
suma poniesionych przez tego Beneficjenta oraz pozytywnie zweryfikowanych kosztdw
kwalifikowalnych operacji przekracza kwote zaliczki.

Gwarancje zwraca si¢ Beneficjentowi niezwlocznie w przypadku:

1) uptywu terminu na Jaki gwarancja zostata udzielona;
2)  wypenienia przez Beneficjenta zobowigzan zabezpieczonych gwarancja;

3)  zwolnienia Beneficjenta ze zobowigzan wynikajgcych z gwarancji przed uptywem
terminu jej waznosci;

4)  gdy $wiadczenia dokonywane z gwarancji osiagnety kwote gwarancji;

5)  zwrotu przez Beneficjenta catogci otrzymanej zaliczki wraz z naleznymi odsetkami.

W przypadku, gdy Beneficjentowi przystuguje wyprzedzajgce finansowanie, oprécz

zabezpieczenia, o ktérym mowa w § 19 ust. 1, Beneficjent ten ustanawia dodatkowe

zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w formie weksla niezupetnego (in blanco) wraz

z deklaracjg wekslowg, sporzgdzong na formularzu przekazanym przez Samorzad
Wojewddztwa wraz ze wzorem umowy, zwane dalej »dodatkowym zabezpieczeniem”.

Do trybu podpisywania i sktadania dodatkowego zabezpieczenia stosuje si¢ postanowienia § 19
ust. 1.

Samorzad Wojewddztwa zwraca niezwlocznie Beneficjentowi dokument potwierdzajacy
ustanowienie dodatkowego zabezpieczenia w przypadku:

1) wypehienia przez Beneficjenta postanowies umowy dotyczacych wyprzedzajacego
finansowania;

2)  rozwigzania umowy przed dokonaniem wyplaty wyprzedzajacego finansowania;
3)  odmowy wypflaty catosci wyprzedzajacego finansowania;

4)  zwrotu przez Beneficjenta otrzymanego wyprzedzajacego finansowania w catosci wraz z
naleznymi odsetkami.

§ 21.

Strony umowy bedg, porozumiewac si¢ pisemnie we wszelkich sprawach dotyczacych umowy.

Korespondencija zZwigzana z realizacjg umowy przekazywana bedzie na adres:

1) Beneficjentanr 1: Yagéw, ul. Rakowska 5, 26-025 Yagéw;

2)  Beneficjenta nr 2: Daleszyce, ul. Plac Staszica 6, 26-021 Daleszyce;

3)  Beneficjenta nr 3: Kostomtoty Drugie, ul. Koscielna 2A, 26-085 Miedziana Gora;
4)  Beneficjenta nr 4: Baltéw, 55, 27-423 Battéw;

5)  Beneficjenta nr 5: Y.opuszno, ul. Konecka 12, 26-070 Yopuszno;
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6)  Beneficjenta nr 6: Bieliny, ul. Partyzant6w 3, 26-004 Bieliny;
7)  Samorzadu Wojewédztwa: Kielce, ul. Targowa 18, 25-520 Kielce.

Strony zobowigzujg sie do powotywania sie na numer umowy oraz dat¢ jej zawarcia w
prowadzonej przez nie korespondencii.

Koordynujgca LGD/kFajj'e'\*‘ﬁ—k%ﬁl-y&H}aieﬁ—I;G-Bz jest zobowigzana do niezwlocznego

przesytania do Samorzadu Wojewodztwa pisemne; informacji o zmianie swoich oraz
pozostatych Beneficjentow danych zawartych w umowie. Zmiana ta nie wymaga zmiany
umowy.

W przypadku gdy koordynujgca LGD/Aerajowa—tcoordynuigeatch? nic powiadomita
Samorzadu Wojewddztwa o zmianie danych, o ktorych mowa w ust. 4, wszelka
korespondencje wysytang przez Samorzad Wojewddztwa zgodnie z posiadanymi przez niego
danymi strony uznajg za dorgczong.

§ 22.

Kazdemu Beneficjentowi przystuguje prawo do wniesienia prosby do Samorzadu
Wojewéddztwa o ponowne rozpatrzenie sprawy w zakresie rozstrzygnigcia Samorzadu
Wojewddztwa dotyczacego oceny wniosku o ptatnosé, réznicy migdzy kwotg $rodkow
zatwierdzonych do wyptaty a wnioskowang kwotg pomocy, odmowy wyptaty catosci albo
czg$ci pomocy, rozwiazania umowy, w terminie 14 dni od dnia dor¢czenia mu pisma o danym
rozstrzygnigciu.

Koordynujacej LGD/Arajoweikeoordynujqeei-6D2 poza uprawnieniami, o ktérych mowa w
ust. 1, przystuguje prawo do wniesienia prosby do Samorzadu Wojewédztwa o ponowne
rozpatrzenie sprawy w zakresie rozstrzygnigcia Samorzadu Wojewddztwa dotyczacego oceny
opisu zadan lub dokonania zmian w umowie, w terminie 14 dni od dnia dorgczenia mu pisma o
danym rozstrzygnieciu.

Szczegdtowe zasady oraz forme ztozenia przez Beneficjenta prosby o ponowne rozpatrzenie
sprawy przez Samorzad Wojewddztwa zawiera pismo o danym rozstrzygnieciu, przesytane
przez Samorzad Wojewddztwa.

Prosbe o ponowne rozpatrzenie sprawy Samorzad Wojewddztwa rozpatruje w terminie 30 dnj
od dnia jej ztozenia.

Beneficjentowi przystuguje prawo do ztozenia uzupetnien lub wyjasnien w terminie 14 dni od
dnia dorgczenia wezwania do zlozenia uzupetnien lub wyjasnien.

Wezwanie Beneficjenta do ztozenia uzupetnien lub wyjasnien wstrzymuje bieg terminu, o
ktérym mowa w ust. 4 do czasu uzyskania tych uzupetien lub wyjasnien lub uptywu terminu,
o0 ktérym mowa w ust. 5.
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Jezeli w trakcie rozpatrywania prosby o ponowne rozpatrzenie sprawy niezbedne jest uzyskanie
dodatkowych wyjasnien lub opinii innego podmiotu lub przeprowadzenie czynnosci
kontrolnych, termin, o ktérym mowa w ust, 4 wydtuza si¢ o czas niezbedny do uzyskania tych
wyjasnieni lub opinii lub podpisania lub odmowy podpisania raportu z czynnogci kontrolnych, o
czym Samorzad Wojewddztwa informuje Beneficjenta.

8. Termin, o ktérym mowa w ust. 5 uwaza si¢ za zachowany, jezeli przed jego uptywem nadano
pismo w polskiej placéwee pocztowej operatora publicznego albo ztozono w polskim urzedzie
konsularnym albo ztozono w siedzibie Urzgdu Marszatkowskiego.

§ 23.

1. Wszystkie spory pomiedzy Samorzadem Wojewddztwa a Beneficjentami rozstrzygane bedg
przez sad powszechny wiasciwy dla siedziby Samorzadu Wojewddztwa.

2. W sprawach nieuregulowanych umowg maja w szczegdlnosci zastosowanie przepisy aktow
prawnych wskazanych w § 1 pkt 2-7, oraz:

1) ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. - Kodeks cywilny (Dz. U. Nr 16, poz. 93, z pdzn.
zm.);

2)  ustawy z dnia 28 wrzesnia 1991 r. o kontroli skarbowej (Dz. U. z 2004 r. Nr 8, poz. 65, z
pdzn. zm.);

3)  ustawy z dnia 9 maja 2008 r. o Agencji Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa (Dz.
U. Nr 98, poz. 634, z pézn. zm.);

4)  ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz. U, Nr 157, poz. 1240, z
pozn. zm.);

§ 24.

Umowa zostata sporzadzona w 9 Jjednobrzmigcych egzemplarzach, z ktérych po jednym otrzymujg;
kazdy Beneficjent i Agencja, a dwa otrzymuje Samorzad Wojewddztwa.

SAMORZAD WOJEWODZTWA BENEFICJENT nr 1
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